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Rémulo Augusto Mora Séenz, el Indio
Rémulo, nacié el 23 de abril de 1932.
Su vida de palabras ha acompanado
por mds de 50 afios a los colombianos.



Presentacidn: una apuesta por la palabra

“el relato de una vida, no es resultado de una superposicion de relatos

sino algo que impregna a todos ellos con un rasgo original, idiosincrdsico;

‘Vida de palabra’ es un ejercicio académico que busca
rescatar, reconocer y recuperar a aquellos personajes
que han sido grandes artifices de la tradicién oral, una
manifestacion cultural que ha marcado la historia de
las generaciones en el mundo, y por supuesto, Co-

lombia.

Este proyecto del Programa de Comunicacién Social -
Periodismo de la Facultad de Ciencias Humanas y Ar-
tes de la Universidad del Tolima y la Fundacién para
el Desarrollo Social y Cultural Abrapalabra, es una
apuesta de doble via; primero para rendir homenaje a

hombres y mujeres que han dejado su vida entre ver-

y estd implicado colectivamente, pues, por muy solitario
que pueda ser el recorrido,
estard por lo menos perseguido por la presencia de otro”

Marc Auge
Las Formas del Olvido

sos, letras, acordes o discursos, que se hacen realidad
tnicamente por medio de la palabra, y segundo, que
nuestros jévenes le den valor a la oralidad, por medio
la nuevas formas narrativas llenas de bites, emotico-

nes, redes sociales y la simplicidad del lenguaje.

Es asi que esta revista nace como un medio qué per-
mita, “que nos encontremos como sujetos de la historia,
en la que nuestra vida y experiencia se entreteja con la
vida y experiencia de otras personas, y de esta manera
logremos conformar la gran red que existe entre las so-
ciedades” como lo afirma Lorena Lépez Guzmdn en

su texto Historia oral: la importancia de recuperar la

El Indio Rémulo
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palabra hablada como una nueva propuesta de escribir

historia en Colombia.

En ese orden de ideas, con este primer ejemplar, los
estudiantes y egresados del Programa de Comunica-
cién Social, a través de las crénicas, reportajes, entre-
vistas y resenas bibliogréficas escudrinan la vida y obra
del creador y principal exponente de la poesia risti-
ca, costumbrista o campesina en Colombia, Rémulo
Augusto Mora Sdenz, mds conocido como el ‘Indio

Rémulo’.

Contar las historias, prosas y anécdotas de Mora
Sdenz es hacer un recorrido por la cultura y la poli-
tica de nuestro pais, no en vano este hijo de Boyacd,
fue uno de los primeros artistas que aparecié en la
television que llegara en los anos cincuentas bajo el
gobierno de Rojas Pinilla; ademds es conocido y re-
cordado por varios expresidentes del pais; ex gober-
nante de varios municipios; galardonado con mds de
veinte medallas por su aporte cultural en diferentes

escenarios nacionales e internacionales.

Con este trabajo periodistico y literario, y el material
audiovisual que también hace parte este proyecto, los
invitamos a que se sumen a este suefio, para construir, o
mejor aiin reconstruir, entre todos el migico mundo de
la oralidad, que es el fiel reflejo de la identidad cultural
y social de los pueblos, porque, en palabras del autor
con el que comienza este texto, “/a presencia de otro o de
otros es tan evidente a nivel del relato mds intimo como lo
es la del individuo singular al nivel mas global del relato
plural y colectivo”.

Esperamos que a partir de este proyecto nazcan mu-
chas revistas, documentales, reportajes y homenajes,
permitiéndonos ser eje articulador entre todos aque-
llos que quieren trasladar sus sentidos hacia la historia

de nuestro pais y aquellos que la hicieron posible.

Rafael Gonzailez Pardo
Director Programa de

Comunicacion Social — Periodismo UT

Ricardo Cadavid Sinchez
Director Fundacion Abrapalabra

El Indio Rémulo
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. ' El Indio Rémulo en la celebracién
de los 30 anos de la televisién colombiana.




Cincuenta anos de labor fomentando el arte,
la radio, la prensa y la televisién

Por: Juan Romero’

La giielta al pueblo, José resurreccion y Quereme chi-
nita, son algunos de los poemas declamados por el
artista, corrector y escritor colombiano Rémulo Au-
gusto Mora Sdenz, conocido en primera instancia
como el Campesino boyacense y después como el In-
dio Rémulo, por sugerencia del presidente Guillermo
Leén Valencia. Luego de cincuenta anos de vida ar-
tistica representando el sector campesino en diferen-
tes medios de comunicacién como la radio, la prensa
y la televisién, el Indio Rémulo se ha constituido en

un referente de la poesfa costumbrista colombiana.

Rémulo Augusto Mora Sdenz nacié el dia del idio-

ma, un 23 de abril de 1932 en el seno de una familia

*  Estudiante de Comunicacién Social-Periodismo de la Universidad

del Tolima

conservadora e influyente del municipio de Mongui,
Boyacd. Nieto del general Sdenz, combatiente de La
Guerra de los mil dias y sobrino de tres curas pro-
fesores del colegio San Antonio de la Comunidad
Franciscana. El Nisio Rémulo, como solian llamarlo,
aprendid a cantar y recitar poesia religiosa en el co-
legio, cualidades que puso en préctica en las festivi-
dades del pueblo celebradas a los santos en la plaza,
las calles y el convento. El general Sdenz le obsequidé
meses mds tarde los primeros tres poemas que ali-

mentaron su repertorio.

Comenzd a compartir con amigos de mayor edad y
conformd el trio Calaveras en compafia de Juan de
Dios y su compadre Chepe, sin conocer la existencia
de un grupo musical que llevaba el mismo nombre

en México. Consiguieron caballos y cabalgaron los

El Indio Rémulo
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pueblos vecinos llevando a las rentas y ferias muni-
cipales serenatas acompanadas de guitarra, tiple y
maracas. Luego de algin tiempo decidié aumentar su
edad para enlistarse en la milicia y seguir el ejemplo
de su abuelo. Como soldado subié por primera vez a
un avién, fundé el grupo de teatro los Cholos (nombre
de una tribu indigena del Chocd), ascendié a drago-
neante y conocié las ciudades de Bogotd, Cartagena,

Medellin y Chocd, gracias a sus obras teatrales.

Terminé su periodo militar y viajé a Bogotd. Fue
alli donde consiguié una presentacién en el teatro
La media torta, recitando los poemas que afios atrds
le diera su abuelo. Ingresé a la escuela de teatro Go-
ranchacha, dirigida por el actor Alvaro Angel Fore-
ro, en compafifa de ciento cincuenta personas, de
las cuales solo se graduaron catorce entre las que se
encontraban: Alvaro Ruiz, Raquel Ercole, Carlos de
la Fuente, Lida Zamora y Carlos Mufoz. Luego se
unié a la compania Campitos dirigida por el actor
Carlos Emilio Campos y presenté varias obras en el
Teatro Municipal. Incursioné en la radio a través del

género dramdtico del radioteatro.

Retorné a Mongui y asumid el cargo de alcalde por
solicitud del Gobernador, labor que luego ejerceria
en los municipios de Mongua y Tibasosa. Desisti6
de su trabajo politico ante la invitacién de Monsefior
José Joaquin Salcedo Guarin a participar en las Es-
cuelas Radiofonicas Radio Sutatenza. Cabe decir que
el dicho medio de comunicacién estaba apoyado en
una linea de publicaciones impresas encargadas de
promover un proyecto de alfabetizacién informal di-
rigido al sector campesino que terminé por benefi-
ciar a mds de ocho millones de personas analfabetas,

asi como al desarrollo de la agricultura colombiana.

La participacién del Indio Rémulo se dio en el pe-
riédico El campesino, publicacién impresa impulsa-
da por Radio Sutatenza. Este semanario era vendido
por monaguillos, monjas y curas en las puertas de
las iglesias. Ademads inclufa una fotografia y un poe-
ma costumbrista que el Indio Rémulo declamaba a
las seis de la tarde por Radio Sutatenza, después del
programa del padre Ramén Sabogal. También diri-
gi6 de manera exitosa la seccién Esto dijo el armadi-

llo de este periddico, espacio donde se encargaba de
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Estudi6 Belleza para Teatro y Tine en la Escuela
Superior Francesa de Belleza e hizo diversos

trabajos para el cine mexicano y colombiano,
desde magquillaje hasta la actuacién.
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recoger y corregir coplas campesinas escritas por los

lectores y radioescuchas. Algunas de ellas son:

“Esto dijo el armadillo sembrando las arracachas:

agua caliente a las viejas y besitos a las muchachas.”

“Esto dijo el armadillo cuando iba para su cueva:

maldito sea el chamizo que me rasgufio las...”

“Esto dijo la armadilla cuando la tenian debajo: no

me jurgue la barriga que el cuero es mds abajo.”

1953, camino a la Escuela de Teatro
Goranchacha que dirigfa el maestro Alvaro
Angel. Con Rémulo Augusto Mora Siez
ingresaron 152 personas y culminaron 14
entre las que se cuentan figuras de la talla de
Raquel Ercole, Carlos Mufioz, Lyda Zamora,
Yudy Enriquez, Maruja Toro y Alvaro Ruiz.




Al llegar la televisiéon a Colombia en 1954, Rému-
lo Augusto Mora trabajé como actor de novelas en
producciones como Las tres Helenas y participé como
el Indio Rémulo en programas de emisién semanal
como La Tienda de los Tolimenses, junto con Emeterio
y Felipe. Luego, con la ayuda del presidente Carlos
Lleras Restrepo realizé el programa Romerias del Indio
Rémulo, producciéon que resaltaba la musica folclé6ri-
ca colombiana: bambucos, cumbias, joropos, pasillos,
sanjuaneros y torbellinos, entre otros ritmos, que so-
naban de acuerdo a la poesia central recitada en el
programa. Ademds actud en varias obras cinematogra-

ficas al lado de Pacheco y El Gordo Benjumea.

Luego de su paso por el cine y la television el Indio
Rémulo recogié un repertorio poético propio y de
otros autores como Julio Roberto Galindo, Consuelo
Posada Mejia y Domingo Reyes, entre otros. La capa-
cidad de su memoria y la sensibilidad de su palabra,

lo llevaron a visitar mds de siete mil colegios recitando

poemas como Regalo de Dios, La campesina, El Yerba-
tero, Por aqui no pasaron, Por qué no tomo mdsy Soy un
indio colombiano, versos que resaltan su compromiso
con el pais, el campesinado y la religién catdlica. En la
actualidad Rémulo Augusto Mora se dedica a realizar

presentaciones artisticas en teatros, pueblos y colegios

de Colombia.

En suma, la vida artistica del Indio Rémulo, hilada
en cincuenta anos de actuacién, declamacién, can-
to y escritura, foment6 un periodo importante del
arte colombiano y los primeros pasos de la radio, la
prensa y la televisién nacional. Su obra artistica con-
signada en doce discos grabados, es memoria viva del
quehacer diario del hombre y la mujer del campo, es
decir, de un sector importante de nuestra poblacién
que inspira la poesia costumbrista colombiana. El
vestuario, los versos, las coplas, las adivinanzas y las
anécdotas de Rémulo Augusto Mora Sdenz constitu-

yen un homenaje al ser colombiano (a).
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José Luis Serna por su trabajo

Condecorado por monse
en Radio Sutatenza.
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Esto dijo el armadillo
cuando iba a Sutatenza

Por: Maria Valentina Gonzdlez

Esta, como todas las historias de antano, empieza con
un érase una vez...érase una vez, en la Colombia de
los afios 50, un cura y un indio que marcaron la his-
toria de los pueblos de Boyacd y protagonizaron una

leyenda que recorri el pais y trascendié fronteras.

Sutatenza es un tranquilo municipio del oriente boya-
cense, un lugar ubicado a 118 kilémetros de Tunja en
el que, cuentan, un dia acampé Simén Bolivar. Has-
ta esas tierras frias llegé el sacerdote Joaquin Salcedo
Guarin, quien en aras de impartir la doctrina catdli-
ca cred una radio artesanal con ayuda de su hermano

Antonio José Salcedo, también cura y jesuita.

Mientras los campesinos cambiaban el azadén por las

*  Egresada del programa de Comunicacién Social-Periodismo de la

Universidad del Tolima

letras y las noticias que salian del tecnoldgico y mis-
tico aparato, como caido del cielo les llegé un regalo
tan valioso como las esmeraldas de su tierra: el cura
del pueblo, que como otros pudo haber pasado sus
dias rezando por los micréfonos, prefirié ensenarles a
leer. Y no sélo a leer, les llevé el preciado tesoro de la
educacién por medio de la radio, los alfabetizé, les en-
send a cultivar la tierra, a curar sus males, les inculcéd

los valores de la familia y la vida cristiana.

Mientras esto ocurria en Sutatenza, a unos cuantos
kilémetros de distancia, Mongui también vivia una
época dorada, de cambios, de la mano de su alcalde,
Rémulo Augusto Mora Sdenz, un hombre de la tierra
y para la tierra, nacido el 23 de abril de 1932 y quien
serfa nacional y mundialmente reconocido como “El

Indio Rémulo”.

El Indio Rémulo
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Casi profetizando la comunién de su vida y el idioma,
llevaba la luz a su pueblo, declamaba en las grandes pla-
zas y construia, tal vez sin saberlo, el patrimonio oral de
toda una nacién. Rémulo nunca dudé en su talento de
mover corazones, de escarbar las almas, esas ‘mesmas
que hace 50 afios vibraron en la florida, si, la florida

tierra de las papas boyacenses.

Cuando el Indio incursionaba con éxito en la poli-
tica con su retorica rdstica que hacia sonrojar desde
labriegos hasta presidentes, el padre Salcedo Guarin
vela como ante sus 0jos su pequefia emisora se conver-
tia en Radio Sutatenza, la misma que antes de apagar
su luz llevé mds de dos millones de horas al aire que
forjarfan el futuro académico y cultural de los campe-

sinos colombianos.

Y es que en Sutatenza todavia recuerdan el pdnico
de los labriegos ante la voz que salia de una caja
conectada a la nada. Algunos, aferrados a su tradi-
cionalismo religioso, atribuyeron el hecho a poderes
sobrenaturales, pensaron en el diablo y corrieron a

esconderse.

En una de las giras

culturales con el
presidente Julio César
Turbay Ayala.
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Sanjorge, en Bogotd con

,%)rquesta de RCN.

El destino quiso que estos hombres, uno de sotana y
otro de alpargatas, se conocieran. Un dia, el cura Sal-
cedo viaj6 a Mongui a buscar a Rémulo, el hombre
que desde el Ejército ya sabia que no empunaria arma
alguna diferente a la palabra. Ya no solo estaba el In-
dio y sus historias, habfa un hombre de fe que queria
y podia hacer que las palabras atravesaran valles, lagos

y montanas.

El padre queria frente a los micréfonos al idolo de
los campesinos, al mejor declamador de poesia rustica
costumbrista, pero Rémulo “se hizo de rogar” porque
no era un hombre de apasionamientos, sino un lider
comprometido y responsable con el pueblo que en ese

entonces gobernaba.

No obstante, con la ayuda de Dios, Salcedo convencié al
Indio de que fuera a Sutatenza con su traje de campesino

pulcro y sus poemas enmochilados. La unién entre un

religioso con las mejores intenciones y un poeta campe-
sino y su sonrisa tierna no podia ser diferente a la noble y

magna labor que desde entonces escribié las lineas de la

|
|
|
|

primera radiodifusora en el mundo para educar.
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La emisora boyacense desempend un papel muy im-
portante en la modernizacién del pais. Reunié los sue-
fios de cambio, lejos de la violencia y la politica, y mds
bien, usé sus trasmisores para llevar la voz de Dios y la

del pueblo a cada rincén de Colombia.

Segtin algunos conocedores de la radio, la historia
tendria que decir: “Somos el pais mds hermoso de Su-
ramérica, tenemos las mds hermosas esmeraldas de la tie-
rra, nuestro himno nacional es el segundo mds hermoso y
tenemos la primera experiencia del uso de la radio para

alfabetizar a la gente”.

Bajo la consigna “la radio cambiard al mundo” se llevé
la educacidn a las casas y luego a las aulas. Los cam-
pesinos tuvieron la oportunidad de escribir sus pro-
pias historias. Muchos de ellos, llegados de todos los
rincones, asistieron a las aulas que se acondicionaron
en Radio Sutatenza para la alfabetizacién y volvieron

a sus pueblos como profesores.

Muchos sacaron los frutos de su tierra para poder

comprar los radios, lejos de toda vanidad, para tener

acceso a lo que todo el mundo comentaba, la gran
revolucién que hacia posible lo que se crefa imposible
antes de la televisién: llevar el mundo a los campesi-

nos.

Cuenta Rémulo que Salcedo estaba aburrido de que
los campesinos salieran de la eucaristia y se pusieran
a tomar, pues la raza boyacense, en la época, ‘jartaba

mucha chicha.

El Indio propuso a la comunidad que, después de la
misa, se hicieran complacencias por medio de la ra-
dio. Muchos escribieron coplas, el indio las arreglaba
y al ver que con sus talentos obtenian un minuto de
fama, en el que era entonces el medio de comunica-
cién més importante del pais, decidieron momenta-
neamente abandonar la bebida y pegarse a los trans-

misores que tenfan en sus casas.

Radio Sutatenza no sélo era una estacién de radio.
Ademis de sus filantrépicas labores, inicié la publi-
cacién del periédico El Campesino. Alli naci6 la sec-

cién ‘Esto dijo el armadillo’ y en ella, los mejores



En 1965 Ibagué tuvo a Edna Margarita
Rudd Lucena como Sefiorita Colombia en
el reinado de Cartagena.

En la foto aparece con el Indio Rémulo
durante una funcién en el desaparecido
municipio de Armero.

El Indio Rémulo
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poemas del Indio Rémulo y muchas coplas hechas

por los hijos del campo.

El proyecto rompié el modelo de la radio comercial que
habia nacido con la Radio Difusora Nacional, al llevar

al publico radionovelas y las canciones de la tierra.

Rémulo puso su grano de arena para que los cam-
pesinos se identificaran con él, los encanté con sus
poemas, llevé en sus hombros la historia del pueblo,
mont6 en avidn y salié del pais, llevando a cada uno
de los campesinos en su corazén, narrando sus histo-

rias de guerra y amor en las grandes plazas del mundo.

Esta historia, la de un pais en donde unos ayudan a
los otros, donde medios de comunicacién cumplen
a cabalidad su labor de educar, es tan romdntica que
dificilmente se puede concebir en la imaginacién. Sin
distinciones politicas ni raciales, todos escuchaban las

mismas voces, la educacién era gratuita, y el campesi-

no se sentfa orgulloso de ser campesino, como el In-

dio, y por eso era respetado.

No se buscaba copiar prototipos de vanidad o ruidos
que vienen de afuera ;Cudntos quisieran que la Co-
lombia de ahora tuviera los principios de Radio Su-
tatenza? La idea de Monsefor Salcedo fue acogida en
24 naciones de cuatro continentes. En Colombia sin
embargo, la iniciativa que se conocié con el nombre
de acro (Accién Cultural Popular) se fue apagando

poco a poco.

Querian cambiar el mundo. Hoy tal vez los que pro-
tagonizaron una maravillosa época sélo esperan que
el mundo no los cambie. Hoy estd el Indio Rému-
lo, con su porte siempre elegante y su cardcter fuerte
pero amable, para recordarnos que Radio Sutatenza
no murié sino que fue el inicio de todo, que todos
tenemos algo de indios y sin duda mucha “jeza ¢’ cam-

pesinos”.



Su programa de televisién
“Romerias del Indio Rémulo”
se trasmitia los domingos a las
6 de la tarde auspiciado por la
Presidencia de la Republica.

Radio Sutatenza, el periédico
El Campesino y el programa

“Romerias del Indio Rémulo”
fueron parte de una estrategia

para llevar la educacién al campo.

El Indio Rémulo
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Grupo de trabajo del
proyecto Vida de palabras,
durante la visita a Rémulo
Augusto Mora Sdenz en su
casa en el barrio Ciudad
Jardin de Bogota.

Abril de 2013.



“De las papas a los cocos”

Por: Adriana Martin Blanco”

Don Rémulo nos da la bienvenida con la amabilidad
propia de quien recibe en su casa una visita grata. En
su escritorio tiene apiladas una seleccién de fotos que
ha escogido él mismo, para que con ellas podamos re-
correr las historias que han formado al Indio Rémulo.
Empieza mostrando con orgullo una fotografia pano-
rdmica de Mongui, el pueblo més lindo de Boyacd
desde 1980, donde se aprecia desde la altura la plaza
principal conformada por una iglesia, los edificios gu-
bernamentales y un piso empedrado que forma una
cuadricula. Inmediatamente después, se encuentra la
foto de un senor con sombrero, saco y pantalén que
sostiene la mano de un nino con ruana; ninguno de

los dos sonrie a la cimara:

*  Estudiante de Comunicacién Social-Periodismo de la Universidad

del Tolima

-Cémo no iba a salir un nino lindo como yo -, dice
Don Rémulo, con la simpatia y el buen humor que
lo caracteriza. Comenta lleno de orgullo que ese es su

papéd, Don Campo Elias Mora.

Su padre murié cuando él tenia ocho afios. Don Ré-
mulo lo recuerda tocando el érgano mientras él can-
taba o se esforzaba por manejar el fuelle para que el
instrumento funcionara con precision. Sus declama-
ciones empezaron siendo parte de actos religiosos in-
fluido por sus tios sacerdotes que vieron su potencial
para sentir y transmitir con devocién los diferentes
cénticos alusivos a personajes sagrados. Escuchdndolo
hablar sobre su infancia, no cabe duda de que estos
primeros anos fueron los que marcaron su persona-
lidad, su temple y las primeras experiencias que de-
terminarfan su busqueda por las artes escénicas y la

declamacién.

El Indio Rémulo
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Entre otras cosas, Don Rémulo recuerda con agrado
su potra llamada “La India”, aunque por esa época
esto no evocara ningin seudénimo para su futuro,
sino un pasatiempo de un niflo campesino recorrien-
do las montafas. El nifio Romulito, proveniente de
una familia de la /igh, aprendié el valor de la discipli-
na al lado de su abuelo, quien permanece como una
referencia importante para su temperamento y a quien
agradece las ensefanzas que permearon en su mente
infantil y se mantienen hasta el dia de hoy. Del mismo
modo, continda su historia haciendo remembranzas
de su pubertad, describiendo aquellos afios como “/z
berraquera”. También recuerda “la época linda” que
tuvo al prestar el servicio militar teniendo en cuenta
que su abuelo era general del ejército, esta labor repre-

sentaba para él un honor personal y familiar.

Con tan solo 17 anos sale de Mongui, un pueblito
colonial que en ese momento no contaba con servicio
de luz eléctrica, para montarse a un avién que, des-
pués de sobrevolar a lo ancho el pais, acuatizaria en el
rio Atrato. Toda una odisea para un joven que hasta

ese instante sélo contemplaba el relieve montanoso

Su mama
Ana Tulia Sdenz



Su padre Campo Elfas Mora

del departamento de Boyacd. Entonces, descubre un
nuevo horizonte en la selva del Chocé cuando ape-
nas empezaban a escucharse los primeros ruidos de la

violencia.

-Pasé de las papas a los cocos-, resume con picardia y
un poco de nostalgia, recordando la sensacién que le

causé volar por primera vez.

Don Rémulo interrumpe su relato constantemente
para ofrecernos tinto o darnos algunos consejos para

nuestro oficio:

-Anoten. Las revistas deben tener buenas fotografias para
que sean mds legibles-, nos dice sacando de su seleccién
de fotos y recortes de periddico un ejemplo que com-

pruebe sus palabras.

Las paredes de la casa estdn llenas de recuerdos. En la
sala, alrededor de un espejo, se encuentran diferen-
tes elementos caracteristicos de algunos pueblos que
ha visitado. De la misma forma, tiene una coleccién

de iglesias en miniatura, munecos de trapo y otros

El Indio Rémulo
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fabricados de materiales como la cdscara del maiz.
Con 50 afos de carrera artistica es acreedor de innu-
merables reconocimientos, conmemoraciones, fotos
con diferentes personalidades nacionales e internacio-
nales y hasta un diploma de “Paracaidista honorifico”

del que su esposa se rie con ternura.

-Pura carreta-, agrega con un movimiento de nega-

cién en su cabeza.

Mientras tanto, Don Rémulo se alista frente a la ca-
mara y las luces, da otros consejos para grabar y pre-
gunta si la baterfa estd cargada. El mundo de las c4-
maras no es nuevo para ¢l, fue pionero en la television
colombiana cuando era en vivo y en directo, por eso
llama a las grabaciones “enlatados”, del mismo modo
como se hacia en la época refiriéndose a las cintas que

venian empacadas en latas.

Sus inicios en la actuacién, cuenta, empezaron cuando
asistié a algunas clases de teatro en Bogotd, nueve mil
pesos el mes, junto con 150 compafieros mds de los

cuales terminaron s6lo 14 las lecciones. Respecto a sus

anos en la televisiéon, nos cuenta anécdotas con Pache-
co, Raquel Ercole, Carlos Muoz, el Gordo Benjuema
e incluso el boxeador de peso completo Primo Carnera,
entre otros. Su programa “Romerifas del Indio Rémulo”
marcé un hito en el desarrollo de este medio de comu-
nicacién en Colombia y en su vida como actor, no por
ello desplazando su pasion por declamar. No obstante,
para llegar a este punto tuvo que ir en contra de las
disposiciones de sus familiares, quienes anhelaban que
se decidiera por el sacerdocio hasta el punto de llevarlo

a un internado del que terminaria escapando.

Durante doce dias, dice, vivié en la calle arropiandose
con los carteles que despegaba de las paredes para cu-
brirse del frio. De dia seguia a los propagandistas que
anunciaban productos en las calles con el objetivo de
aprender de ellos un poco de actuacién y trucos para
atraer al pablico. Esas fueron sus primeras lecciones y
la confirmacién de lo que querfa ser, un artista. El epi-
sodio terminé cuando un tio descubrié su paradero y
lo llevé a casa, donde esta vez no podria escapar de un
castigo por su hazana. De todas formas, dejé clara su

firme intencién de seguir por el camino de las artes.
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Llegados a este punto, Don Rémulo pregunta por su
gaseosa. Ha contado tantas anécdotas que interrumpe
la grabacion para pedirle a su esposa que le acerque
algo de liquido y que calle a las loras que suenan en el
fondo de la casa. En ese momento recuerda, en medio
de risas, que entrené una lora para decirle palabrotas
a Pacheco durante el programa Animalandia, pero an-
tes de que esto sucediera le robaron el ave y la broma

no pudo ser posible.

Martha, su esposa, ha estado ofreciéndonos atencio-
nes desde que llegamos a su hogar. Estd pendiente de
su esposo y de los visitantes con una disposicién ad-
mirable. Las historias que ¢l cuenta ella se las sabe de
memoria, porque ha sido parte de las mismas, como
su acompanante, o porque las ha escuchado anterior-
mente. Los datos que él olvida, ella se los recuerda.
Estd a su lado escuchando con atencién y riéndose de

sus chistes.

-El me hace reir todos los dias-, dice, y no cabe duda de
que ese debe ser el secreto de sus 35 anos de matri-

monio, dos hijos y una nieta. Ademds, Martha cuenta

que han visitado casi todos los municipios de Colom-
bia gracias a las presentaciones del Indio Rémulo, des-
de colegios hasta instituciones publicas y privadas. El
cansancio es inevitable, pero su mente siempre estd
dispuesta para declamar y estar en contacto con los
jovenes y la gente que lo siente cercano y lo reconoce
por la calle como si fuera un amigo de toda la vida.
Para ella es normal que su energfa y su buen humor
sigan intactos, asi como esa memoria que le permite
recordar mds de 153 poemas. Ella nos cuenta que el
secreto estd en la respiracion: a la hora de repetir una
y otra vez se hace diferente el momento de inhalar y
exhalar. Se nota que mds que su acompanante es su
cémplice. Martha es el amor que le aguanta sus cho-

cheras y caprichos, dice él mismo

Después de una pausa, Don Rémulo, con una notable
soltura frente a la cdmara, nos sigue contando todo
tipo de anécdotas. Sus negocios llenos de gente, como
El rincén del Indio Rémulo, El palacio del Indio Ré-
mulo, La choza del Indio Rémulo, donde se hacian
presentaciones artisticas de todo tipo y se encontra-

ban intelectuales de la época; sus presentaciones ante



. - ' o
Para hacer televisién se en';a'yaba,.s'e ‘marcaban los textos,
posiciones de los actores y se hacfa todo en directo. En la foto
- actuando en la obra “Sefior Alcalde” junto al Gordo Benjumea.
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importantes personalidades, sus historias como alcal-
de de Mongui, Mongua, y Tibasosa; su época en Ra-
dio Sutatenza bajo el seudénimo de “El campesino
Boyacense”, apodo que luego, por sugerencia del pre-
sidente Guillermo Le6n Valencia, cambiaria por el de
“El Indio Rémulo”.

Un dia entero no nos ha alcanzado para escuchar to-
das las historias que tiene para contarnos. Su vida ar-
tistica estd marcada por diferentes etapas que ha trata-
do de resumir con algunos relatos, los mds relevantes

o los mds curiosos.

Por lo demds, terminamos el dia con un libro y un
afiche autografiado y mds de cinco horas de graba-
cién. Antes de irnos nos comparte un par de bromas
mds y nos invita a llevarnos unos duraznos que se en-
cuentran encima de la mesa. Se despide con la misma
amabilidad con la que nos recibié, no solo él, sino
también su esposa y su hija. Finalmente, se aleja co-
mentando que nos veremos pronto y que es hora de

descansar y ver televisién.

En noviembre de 1960
durante una presentacién
con el grupo “Romerias”,
el Presidente Guillermo

Leén Valencia le sugirié

que en vez de llamarse “El
campesino Boyacense”,
usara su propio nombre y
desde ese entonces se dio
a conocer como “El Indio
Rémulo”.
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| Declamando en la antigua Plaza de Bolivar de Tunja




Indio Romulo: “declamar es sentir, es vivir’

Por: Sebastian Mateus’

El general Sdenz, luego de haber respirado entre los fue-
gos y la sangre de la Guerra de los mil dias, nunca se
imaginé que alguno de sus nietos estaria interesado en
las artes mds que en las doctrinas militares y eclesidsti-
cas. De cardcter fuerte y decidido, el general acostum-
braba a sentar en sus piernas al nifio Romulito para
contarle historias de veterano y criarlo bajo las ense-
fianzas de la moral y las buenas costumbres. Lo cierto es
que tanto Sdenz como su nieto disfrutaban del viento
helado que les golpeaba los rostros, de la calidez propia
de un pueblo cercano al cielo. Entre calles empedradas
y arquitectura colonial, el nifio Romulito habria de re-
cordar intensamente las longevas charlas con su abuelo
acerca de aquellos valores fundamentales compartidos
en todo el pueblo y que evitaron que la violencia co-

lombiana de los afios 50’s nunca se hiciese presente.

*  Estudiante de Comunicacién Social-Periodismo de la Universidad

del Tolima

— A Mongui nunca llegé la guerra, afirma el Indio

Rémulo.

Mongui es un municipio del departamento de Boyacd
ubicado en la provincia Sugamuxi. 93 kilémetros lo
separan de la capital, Tunja, y 23 del sublime Soga-
moso. A una altura de 2.900 metros sobre el nivel del
mar, Mongui traduce £/ Basio de la Comparnera gracias
a un opulento simbolismo Chibcha, respetuoso de las
divinidades y las mujeres. Sin embargo, serfa hasta la
llegada de los Franciscanos, entre 1555 y 1596, cuan-
do estas tierras fértiles del altiplano serfan restituidas
a las comunidades indigenas de la zona para la cria
de ganado y la agricultura. Unos anos mds tarde, en
1601, el Licenciado Alonso Dominguez Medellin, se-
vero corregidor de indios, constituiria aquellas eleva-
das tierras como municipio, justamente el dltimo dia

del calendario gregoriano.

El Indio Rémulo
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Desde sus primeros afos, el nifio Romulito habia
sido testigo de la fuerza de las palabras. Sobrino de
tres curas, nieto de un orador, el infante ya tenfa en
cuenta como las melodias eran capaces de perderse
en cualquier resquicio y hasta de hacer sonreir a los
mas adustos, victimas de un encantamiento como si
fueran serpientes frente a un gran domador. Por aque-
llos dias, Colombia estaba sumida entre los albores
de la modernidad y el atraso, todavia era refugio para
gamonales y latifundistas. No obstante, entre las co-
munidades indigenas y campesinas, la tradicién oral
se constitufa como medio fundamental para la com-
prensién de los pueblos. De tal manera, el municipio
de Mongui guarda entre sus memorias una versién
acerca de la fundacién civil distinta a la que mencio-

nan los documentos.

Con su perspicacia boyacense y sus experiencias cer-
canas a la oralidad, Rémulo Augusto Mora, el nifio
Romulito, ya sabia calcular con debida anticipacién el
alcance de la palabra. Eso lo hizo desde sus primeros
afios en Mongui, luego de que viniera al mundo un

23 de abril de 1932. Ademis del innegable influjo de

Con Fernando Gonzéles Pacheco en
el programa Mano a mano musical que
hicieran con Jimmy Salcedo.



~ Con'su atiendo 'de campesinio boyacense

n.un-parque de Bogotd frente a la‘_casq de
= 6mez Hurtado. . 4%

su abuelo, el nino Romulito se debatfa atdn en su ino-
cencia entre la guerra y la religién. Sus tios sacerdotes,
afanosos de inculcar en el nino el gusto por lo divino,
se decidieron muy temprano por ensefiar al joven so-

brino el arte de la oratoria.

— Indio Rémulo (I.R): De manera que los curas
me ensefiaban a recitar (se llamaba recitar, no de-
clamar) a la Virgen, a San José, a las fiestas pa-
tronales. Y después de que mi tio decia saalveee,
pasaba el nifio Romulito y le cantaba a la Virgen
Maria y todo el mundo me aplaudia. Ahi ya, con

mi voz, yo conquistaba el coro de la iglesia.

Asi todo, su acercamiento a la poesia se dio gracias
a los cantos religiosos. Los vientos frios y el silencio
del altiplano se rendian ante las melodias que el nifio
Romulito disfrazaba de ecos en las paredes de la igle-
sia del pueblo. El general Sdenz disfrutaba con alegria
la entonacién que del Angelus hacia el infante. Asi,
el general aproveché una reunién de excombatientes
para ensenar al nino Romulito tres nuevos poemas:

La giielta al pueblo, José resurreccion 'y Quereme chinita.

El Indio Rémulo
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— LR.: Eso fue una alegria muy grande, comenzar
a ensayar esos poemas. Y comencé a declamar
en los espectdculos que se hacian en el teatro de
las monjas y el de los curas. Y el nifio Romulito
participando. Si no era en teatro, era declamando
alguno de esos tres poemas, porque no me sabia
mas. Luego, junto con dos companeritos que
también tenfan muy bonita voz, y sin saber que
en México existia un trio que se llamaba Las ca-
laveras, nosotros hicimos un trio llamado Calave-
ras: Serenata todas las noches a todas las viejas del
pueblo. Se peleaban porque fuéramos nosotros a

cantar a los balcones.

A partir de entonces, el nifio Romulito y sus dos ami-
gos ya se iniciaban en los placeres de la fama. Eran
invitados no sélo por parientes y amigos de Mongui
para que amenizaran las fiestas, sino que desde otros
pueblos vecinos imploraban su presencia. Las mucha-
chas, con el corazén apabullado de tanto latir, encan-
tadas, se acercaban a aquél trio némada que empezaba
a dejar huellas por todo el departamento de Boyacd.

Por lo tanto, ni al nifio Romulito ni a sus amigos les

faltaban las novias. Montados en caballos cual caballe-
ros andantes y ebrios de aventura, cabalgaban por los
caminos imprecisos de las afueras de Monguli, pese al
silencio y la obscuridad que bien podian consumir los

dnimos de los pobladores en cualquier noche incierta.

Afos después, sentado en la antesala de su casa, Ré-
mulo Augusto Mora rememora aquellos tiempos en
que su voz era capaz de opacar por su fuerza y armonia
a todas las demds. Durante su juventud, sin duda algu-
na motivado por las exaltaciones y la honorabilidad de
su abuelo, el ya muchacho Rémulo haria lo imposible
por ingresar a las Fuerzas Militares. Mintiendo acerca
de su edad, al poco tiempo de entrada la adolescencia
ya vestia sus trajes de servicio y organizaba grupos de
teatro dentro del ejército. Sin otro conocimiento acer-
ca de la teatralidad que el obtenido por los Francis-
canos y los Salesianos en sus anos anteriores, el joven
Rémulo logré montar la obra La bandera del Batallon

de Bogord junto a sus companeros de regimiento.

— LR.: Después de salir del ejército, me fui para

Bogotd. Fui a buscar las partes del teatro donde



Con varios miembros de su familia
en la casa de su abuelo materno, el
General Sdenz quien luchara en la
Guerra de los Mil Dfas y fuera un
ejemplo para toda su familia y una
huella imborrable en su memoria.
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hubiera especticulos, donde hubiera cosas. Lo
primero, pues los propagandistas, grandes actores
como ellos no hay. De esos que retinen la gente en
la plaza. Yo tenfa entonces 18 anos y con los tres
poemas que me sabfa me puse hablar, porque no
existfa un declamador de poesia costumbrista en

Colombia.

La Media Torta bogotana tiembla y el publico entu-
siasta pide a gritos otro poema del joven Rémulo. El
declamador, desconcertado, irrumpe en confusiones
y no sabe cémo dar contentillo a los espectadores.
Alli mismo, entre las maltiples voces euféricas, Paco
Ujueta, presentador de radio, queda admirado con la
voz de Rémulo y pretende reclutarlo para su estacion.
Consciente del inevitable desarrollo de los medios de
comunicacién en el territorio nacional, Rémulo ini-
cia sus estudios de actuacién junto a personajes como
Carlos Munoz, Raquel Ercole, Alvaro Ruiz, entre
otros destacados actores de los primeros anos de la

televisiéon en Colombia.

Con la llegada de la televisién a Colombia durante

el mandato del general Rojas Pinilla, Rémulo inicia
sus acercamientos al dicho medio de comunicacién
a través de sus obras de teatro y su innata capacidad
expresiva. De tal forma, su presencia en la televisién se
caracteriza por el intento de rescatar las tradiciones de
los campesinos e indigenas colombianos. Los bambu-
cos, pasillos y rajalenas forman parte de su sentido de
lo cotidiano. Si bien anteriormente el joven Rémulo
ya se preocupaba por hacer de la oralidad un patrimo-
nio inmaterial, serfa hasta la década de los 50’s cuando
su encantamiento con la poesia rustica empezaria a
consolidarlo como uno de los personajes mds impor-

tantes de la cultura colombiana.
El Indio Rémulo, la voz de los olvidados

— Sebastidn Mateus (S.M): ;En qué momento se

decide por rescatar la poesia rustica colombiana?

— Indio Rémulo: Mira, cuando mi abuelo me lle-
v6 los tres poemas, me dio tanta alegria porque
era como si estuviera hablando con los empleados

de la casa. Y ellos, todavia campesinos, hablaban
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como suena la poesia rastica. Entonces, eso me
gustd, es la verdad. Ademds porque yo no conocia
Bogotd, pero me lo imaginaba igualito a como es.
La giielta al pueblo, que es la historia de un cam-
pesino que fue a Bogotd con el patrén y conocié
cada uno de los rincones de la ciudad, me hizo
pensar en las cosas que le pasan al provinciano

que se enfrenta con otras realidades.

La obra oratoria y poética del Indio Rémulo es, sin
duda, una oportunidad de locucién para los que no
han sido escuchados. Las comunidades excluidas his-
téricamente encuentran en la puesta en escena del In-
dio Rémulo una manera propia de divulgar los rela-
tos. Si bien la obra de Rémulo se vale de la cotidiani-
dad, es en la manera de representacién donde se logra
distinguir de otras corrientes orales y escritas que han

procurado un ejercicio de memoria.

— S.M.: Me gustaria que refiriera esa amistad con
otros personajes que, de cierta manera, han traba-
jado también la poesia como forma de narrar lo

que ha sido Colombia.

L.R.: ;De dénde saco tantos poemas? Yo dije, por
ejemplo, un dia en la televisién: Si usted escribe,
médndeme sus textos y autoriceme que yo se los
organizo y acomodo a mi personaje. Pero lo me-
jor de mi repertorio es escrito por Julio Roberto
Galindo, junto con el poema mds hermoso que
se ha hecho en Colombia, La oracién del arriero,

escrito por Jorge Robledo Ortiz.

Sefior: T4 que me diste la sencilla alegria,
de andar de madrugada en madrugada
despertando caminos que llevan al trabajo

mientras sube a mis venas la tierra enamorada

(...) Y si t@ me permites que yo hable como arriero
y bendiga la tierra con fe y con mansedumbre,
tal vez no hayan mds nifios sin pan y sin juguetes,

y no hayan mds hogares sin amor y sin lumbre.

S.M.: ;Siente usted una responsabilidad por el
hecho de hablar en nombre de los que no son

escuchados?



Uno de sus negocios en Bogota.

— LR.: Lo que pasa es que yo me siento parte de
ellos, porque también soy campesino. Y yo no
canto siempre en mi nombre, sino en el nombre

de quien me permita contar sus poemas.
De qué habla el Indio

Del sinntimero de posibilidades que permiten la poe-
sia y la palabra en tanto actos comunicativos, el Indio
Rémulo entendié desde el principio los silencios leja-
nos que podria haber llenado su voz inquebrantable.
De rostro risueno y una energfa infinita, el declama-
dor del pueblo es capaz de quitar el aliento a los mds
incautos cuando a su entonacién se enfrentan. Hay
espacio para cantarle al amor (La que se case con yo),
a las injusticias sociales, a la raza austera y fatal que
se esconde bajo el estereotipo del politico, a la vio-
lencia que durante tantos anos ha banhado de sangre
los montes y rios de todo el territorio nacional, tan

marcado por el olvido.

— LR.: Claro que me he ganado problemas por al-

gunos de mis poemas, pero yo digo una cosa, y es

El Indio Rémulo
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que yo cuando declamo no hablo en contra de los

politicos, hablo de los politicos.

La habitual vestimenta de campesino la sustituye por
un elegante traje de pano. Mueve sus manos de ma-
nera incesante y parece no estimar si sus oyentes son
muchos o pocos. Cada oracién tiene el tono preciso
para una multitud exacerbada. Lleva todos sus amores

marcados en el rostro. Declama:

Mamita, que sujris lo que sujro

con esta tan jeroz mostrosidad,

te escribo cuatro letras pa’ contarte
lo que me ta pasando enchiquerao,
desde el dia aquel indio del Jaustino

jurd denuncia contra yo no mds.

El humor es otra de sus cualidades. A través de los
afos ha sabido cultivar el arte de la sonrisa en todos
sus escuchas. Pero también el sentimiento, porque
abundan las historias en las cuales la muerte y las 13-

grimas han banado los ojos de quienes cedieron ante

el impacto de la poesia campesina. Por el momento,
saca una tarjeta amarilla de su bolsillo. La miro por el
revés y dice: “Estds hablando mucha mierda”. Sonrie

con malicia.

— S.M.: ;Cudl crees que sea el devenir de la poesia

rustica colombiana?

— LR.: Si se piensa en un porvenir...La gente que
tenga mis discos y mis libros seguramente los
escuchard de vez en cuando, pero que se atreva
alguien a seguir mi carrera, no. Primero porque
declamar la poesia ristica es dificil, no es como
un poema de Rubén Dario, no: es sentir, es vivir,
y para vivir es necesario conocer a los campesi-
nos, para poder asimilarlo y poder, al menos, ser
consciente de lo que se estd diciendo. Todavia hay
muchos nifios que en los colegios los disfrazan,
les ponen bigote, les echan una ruana al hombro
y declaman un poema mio, pero seguramente el
dia que falte, pasardn unos afios, y se olvida la

poesia rustica.
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Cuando la luz eléctrica

iluminé a la Virgen de Mongui

Por: Ricardo Cadavid*

Nunca fue tan claro el amor por la tierra, como la no-
che oscura de un catorce de diciembre en que Rémulo
Augusto Mora Sdenz, el Campesino Boyacense, el In-
dio Rémulo, ordené que irrumpiera la luz por todos
los rincones de la capilla y alumbrard por primera vez
el rostro de la Virgen de Mongui, que habia salido de

su tierra natal 400 anos antes.

Como si todo encuentro casual fuera una cita, la vir-
gen parti6 de Espafia en 1558 a cumplir su compro-
miso con el destino: ver la luz eléctrica en un pequefio

pueblo de las américas.

Carlos V, emperador del Imperio Romano Germanico

y Rey de Espana, quien uniera las coronas de Castilla,

*  Director de la Fundacién Abrapalabra

Aragé6n y Navarra, se retir6 en su vejez al monasterio
de Yuste y le dio por ponerse a pintar cuadros, en es-
pecial de la virgen Marifa, y mandarlos para América,
con el fin de propagar la devocién mariana. Su hijo,
Felipe II envi6 dos pinturas para Boyacd; una de La
Sagrada Familia para Sogamoso y otra de San Martin
de Torres para Mongui. Pese a que los cuadros venian
debidamente rotulados se trocaron y terminaron en
los municipios que no correspondian; por lo menos
eso pensaron los sogamosefios que protestaron hasta
que se hizo el intercambio y el cuadro de San Martin
fue ubicado en Mongui, y el de la Sagrada Familia
pasé a Sogamoso. Sin embargo la virgen, que es ma-
dre y es mujer, y se empecina; con terquedad amane-
cia una y otra vez en Mongui, pues sabia que tenfa
una cita ineludible por cumplirle al Indio Rémulo alld
cerca de 1958.

El Indio Rémulo
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Fue su primer milagro. Los boyacenses pensaron que
tanto intercambio de santos no era coincidencia y
aceptaron su sino declarando a San Martin como pa-
trono de Sogamoso, y la virgen de Mongui se detuvo
en el tiempo a esperar pacientemente su cita con el

Indio Rémulo y con la luz eléctrica.

Rémulo fue alcalde en cuatro pueblos. Cuenta que le
llamaban “el alcalde luz” pues a donde llegaba queria
poner la luz eléctrica, esa que habia visto en Sogamoso
y habia llenado de sorpresa sus ojos caminando por las

calles de la capital para estudiar teatro.

Como un novio que sabe que su amada le espera, se
vistié con sus mejores galas y viajé a Paipa a encon-

trarse con el gerente de la licorera y le dijo:

Doctor Silva, jcudnto vale llevar la luz de Belencito

a mi pueblo, Mongui?

Silva hizo la mueca famosa de funcionario publico, el
gesto desalentador de “eso 70 se va a poder hacer”. Opri-

mi6 las pesadas teclas de una registradora de manivela y

Desde pequeﬁo amé a su

pueblo y fue fiel devoto de la

Virgen de Mongui.




En la capilla de San

Antonio de Mongui,

su pueblo adorado.

concluyé: 125 mil pesos. El presupuesto de Mongui era
de diecinueve mil quinientos pesos anuales y tenian que
alcanzar para pagarle al acalde sus 360 pesos mensuales,
pagar los secretarios, la telefonista, los comisarios, com-
prar las velas para alumbrar la virgen y hacer las fiestas e
inversiones que requiriera el municipio. 125 mil pesos
podria sumar el presupuesto de inversién para veinte
afios en un pequeno pueblo metido en las montanas

de Boyacd

Rémulo Augusto Mora Sdenz suspird y contest6: tMe
comprometo!” y sali6 de vuelta a encontrarse con el
cura y con el tesorero. Estaban preocupados. En esos
tiempos no existian regalias, ni impuestos con enor-
mes situados fiscales para los municipios, ni emprés-
titos para pequefios pueblos, las calles se enladrillaban
por decreto contando con el trabajo de la gente, y el
amor por la tierra era el principal recurso del que se
disponia. Por encima del dinero, el progreso requeria

amor.

jCabildo abierto! Gritaron desde la parte alta de la al-

caldia, y como era costumbre, el pueblo que salia de
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la misa los domingos, se reunié a escuchar las palabras

del alcalde que sentencié:

“Necesitamos 125 mil pesos para traer la luz a Mon-
gui. Entre todos vamos a iluminar la virgen y las ca-
lles del pueblo. Tengo anotados los nombres de todas
y cada una de las familias y los que tengan a Boyacd
en su corazén, el padrecito y yo los esperamos con sus
aportes. Recibimos de cinco centavos para arriba. No
recibimos menos y que nadie se quede sin aportar.
Una cosa mds; semanalmente vamos a hacer bazares,
tantos como nos den los dnimos, habrd fiestas y con-
vite, pero estd prohibido vender cerveza. El que me
venda una sola cerveza en el bazar va preso. Solo se
venderd chicha y todo lo que se consiga, todo lo que
hagamos, serd para traer la luz al pueblo. Es un decre-

to, ya lo he comunicado y que se cumpla”.

A la semana ya habian reunido en la Basilica francis-
cana de Mongui, la enorme suma de 8 mil pesos. Solo
les faltaban 117 mil pesos. Comenzaron los bazares y
las fiestas sin falta todos los fines de semana. Las muje-

res se daban cita en los calabozos de la Casa Municipal

para batir la chicha de maiz en unas pipas grandes que
desaparecieron con el tiempo. Dona Ana Tulia Sdez
de Mora, la madre del Indio Rémulo, dirigfa la labor
y el tesorero llevaba las cuentas claras, pues a la virgen
nadie la engafa. La chicha de maiz no costaba un solo
centavo pues las familias donaban las panelas, el maiz
y la lena, de manera que toda la ganancia era para el
proyecto de la luz eléctrica, que seguro contaba con

aprobacién celestial.

La queja de que el Indio Rémulo habia prohibido la
venta de trago y que le dio por vender chicha llegé a
los oidos del Presidente Carlos Lleras Restrepo quien
viaj6 hasta Mongui para ver con sus propios ojos el
desorden que estaba causando el alcalde. Escuché
la historia, bebié de la totuma que le dio Ana Tulia.
Rez6 a los pies de la virgen y a las 2 de la tarde sali6
chapeto para Bogotd. Por fe, por culpa o por guayabo,
mandé desde la capital una donacién de cinco mil
pesos para la obra y cada vez que le avisaban que eso
de la chicha perjudicaba los negocios de la naciente
industria cervecera, miraba para otro lado y se enco-

mendaba a la virgen de Mongui.
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Parecia otro milagro de la virgen. El Doctor Silva no
podia creerlo cuando vio entrar a Rémulo y dos tra-
bajadores de la alcaldia solo tres meses después, car-
gando un saco repleto de dinero con los 125 mil pesos
para la luz del pueblo. La virgen debia estar iluminada
para el mes de diciembre durante las fiestas de Nues-
tra Sefora de Mongui, patrona del pueblo, de la dié-

cesis y Reina de Boyacd.

Con 4nimo de funcionario publico reiteré que era im-
posible. Habia que poner cientos de postes desde Be-
lencito hasta Mongui; ocho kilémetros en linea recta
por encima de lomas, montafas y terrenos escarpados.
La Virgen debia esperar. Eso pensaba Silva, pero Ré-
mulo, y el pueblo, y la Virgen pensaban otra cosa. Lle-
vaba 400 anos esperando y las palabras que Rémulo
habia escuchado de nifio cuando cursaba su primaria
en el colegio San Francisco, retumbaban en su cabeza:
“Nada es imposible para el que cree. Los que creen verdn

la gloria de Dios”.

Usted déjeme los postes en la carretera que yo los

pongo.

Ese domingo hubo cabildo nuevamente.

“Ya entregamos la plata y de la capital nos van a
mandar los postes para la luz eléctrica. Si queremos
que la patrona del pueblo tenga luz en sus fiestas no
podemos parar. El secretario pegard en la puerta de
la iglesia los trabajos asignados. Cada familia hard
un hueco para poner un poste. Los huecos estdn
numerados, asi que nos vemos el domingo antes de

misa. Habrd chicha y fiesta al terminar la jornada”.

Nadie protestaba. Todos querian la luz para la virgen,
todos amaban su pueblo, todos llevaban a Mongui en
sus corazones y sus manos estaban llenas de cayos que
no tenfan otro compromiso que el amor por la tierra.
Con un yuguillo 18 hombres se echaban al hombro
un poste y caminaban loma arriba. Al llegar izaban
entre todos el poste y lo clavaban en el hueco que otra
familia habia preparado. Estaban fecundado la mon-

tafa para dar literalmente a luz.

Tanto amor hizo que el Doctor Silva se volviera un

hijo mds del pueblo. Cuando vio que en 15 dias to-



Con la €antante Berenice Chaves en siestancia “El
Rin¢én del Indio Romulo” donde se presentaban

los artistas mds destacados de su época.

dos los postes estaban de pie esperando el tendido de
cables, empezé a llamar a todas partes para poner la
red eléctrica. El tampoco iba a defraudar a la virgen y
menos a ese alcalde que tenfa palanca en el cielo y en

la presidencia.

Fue un 14 de diciembre. Todos esperaban nerviosos.
La planta de gasolina se sacé a la plaza para poner el
equipo de sonido con cornetas y musica. Las mujeres
se vistieron de negro y con cirios empezaron una pro-
cesién que, cosa curiosa, no solo llevaba a la virgen
sino adelante, un cajén mortuorio lleno de velas. Les
decian espermas en esa época y no es un nombre cu-

rioso, la esperma germina luz.

Se cavé una fosa en la mitad del patio del convento
y como parodiando a Onam, se enterraron las esper-
mas. Se oyeron letanias, se pidi6 a Dios que le diera a
las velas el descanso eterno y para ellas brillara la luz
perpetua. Se encendieron los cohetes y los voladores
que tronaron en el cielo para despertar a San Pedro
por si estaba durmiendo. Todos hicieron silencio. El

momento habia llegado y se autorizé subir los tacos
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para que naciera el milagro de la luz. Todos lloraron en
el pueblo. Ldgrimas de alegria. Cuenta Rémulo Mora
que chill6 como un chino chiquito, que no paraba de
llorar cuando la luz iluminé la capilla. Seguramente
la virgen de Mongui le miré a los ojos y sonriendo

le dijo: “Rémulo, te he estado esperando por 400 arnos”.

Asi fue como sentados en la sala de una casa del Ba-
rrio Ciudad Jardin en Bogotd, escuchamos del Indio
Rémulo la anécdota de lo que él llama, “la obra mds
grande que se haya hecho en Boyacd™: La virgen de
Mongui iluminada por la luz de Belencito. El pueblo
no podia llamarse de otra manera. Dos mil anos antes
la virgen habia dado a luz en Belén, ahora Belencito

daba luz a la virgen.

Han pasado un poco mds de sesenta anos. No estoy
seguro de qué cosas han cambiado. El mundo es otro.
Colombia es otra. Seguro los abuelos ya no son los
mismos, seguro el amor por la tierra ha cambiado. Tal

vez los lideres ya no son los mismos. Tal vez nosotros

ya no somos los mismos. Tal vez Robledo Ortiz haya
pensado algo parecido cuando escribié entre versos
‘Siquiera se murieron los abuelos sin ver como se mellan
los perfiles (...) si quiera se murieron los abuelos sin la
sensualidad de los cojines (...) siquiera se murieron los
abuelos frente a la dulce paz de los trapiches (...) siquie-
ra se murieron los abuelos creyendo en la blancura de los
cisnes (...) siquiera se murieron los abuelos sin sospechar
el vergonzoso eclipse (...) si quiera se murieron los abue-

los con esa muerte elemental y simple”.

Muchos campesino han viajado a la ciudad a probar
suerte o fueron desplazados de sus parcelas. Otros han
probado suerte cruzando los mares. Hoy nos preocu-
pa la fuga de cerebros y quizds lo mds amargo y pre-
ocupante de verdad, sea la fuga de corazones. Nues-
tros corazones han viajado muy lejos sin que nuestros
pies hayan ido a ninguna parte. En un rincén de una
capilla, iluminada por la luz eléctrica, una virgen en
Mongui sigue esperando y el Indio Rémulo sonrie y

llora cuando la recuerda.
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Recibiendo en 1967 una de sus
tantas condecoraciones, de manos

de David Turbay
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Hoy en Mongui, los colegios salen a desfilar el Dia del Idioma vestidos
como El Indio Rémulo, quien nacié precisamente el 23 de abril de 1932.
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De la oralidad a la memoria

Por: Sebastian Mateus’

Una de las principales trazas que constituyen a una
sociedad es precisamente su tradicién oral. En ella se
involucran aspectos politicos y culturales de todo tipo
que dan vagas nociones del concepto de identidad, a
saber, un artefacto siempre en construccién. De esta
manera, una reflexién acerca de la relevancia que tiene
la oralidad en una sociedad de la informacién se hace

menester.

Alberto Sanabria es Maestro en Arte Dramdtico de la
Universidad de Antioquia y la Enad- Escribe la colum-
na de opinién Sin Telones en el peridédico El Tiempo.
Ademis de ello, es promotor cultural y defensor asi-
duo de los derechos de los artistas colombianos. Ha
sido docente universitario en actuacién escénica y le-

gislacién y politicas culturales. Actualmente se desem-

*  Estudiante de Comunicacién Social-Periodismo de la Universidad

del Tolima

pena como Subdirector de Comunicacién y Medios y
Subdirector Legal y Financiero de la Fundacién para
el fomento de la lectura, FUNDALECTURA. Con res-
pecto al Indio Rémulo, Sanabria refiere una relacién
entre la declamacién y la tradicién, a propésito de un

entendimiento mayor de la obra de este personaje.

— Sebastidn Mateus: La poesia, como expresion ar-
tistica, es una de las principales formas utilizadas
para narrar la esencia de los hombres. En ese sen-
tido, ;cémo logra convertirse la declamacién en

un medio capaz de construir sentidos?

— Alberto Sanabria: Antes de que la poesia se

convirtiese en palabras escritas, fue canto. Los
grandes poemas épicos remontan sus origenes a
la tradicién oral, que en algin momento fue ver-
tida al lenguaje escrito, lo que no le quita su base

musical y en muchos casos onomatopéyica. Por
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ejemplo, la obra dramdtica de Shakespeare que es
ante todo poética, es de una gran riqueza sonora,
gracias a que las palabras escogidas por el poeta
tienen la capacidad de sonar a tormenta cuando
asi se requiere para dar un paisaje imaginario a
partir del sonido. En ella, las palabras, ademds de
construir las mds conmovedoras metéforas sobre
la condicién humana, también se convierten en
un espectdculo sonoro con significados similares
a los que tiene la musica. A ello hay que sumarle
el movimiento y el gesto del intérprete, que para

el caso de la pregunta es el declamador.

S.M.: Lo performativo, en tanto representacion de
cierta realidad, se vale de especificidades propias
del teatro. De tal forma, ;cémo el arte de decla-
mar logra generar identificaciones en un pais tan

diverso como Colombia?

— A.S.: Es un problema de autenticidad y verdad

escénica. El cantor popular, el intérprete de déci-
mas, el poeta popular, al igual que los juglares en

la antigiiedad, debe, apropiarse totalmente de su

Junto al luchador mexicano

El Santo, el enmascarado de
v .plata: Lo cogi y lo volvi chicuca
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papel como representantes de toda una cultura,
para convencer a sus espectadores. Cuando eso
sucede, se obra un momento mdgico y lleno de
ritualidad.

— S.M.: ;Qué se debe tener en cuenta al momento

de pasar a la oralidad un texto escrito?

— A.S.: Si se trata de un trabajo de recuperacién de
patrimonio inmaterial, se debe partir de un trabajo
serio de investigacion que coteje diferentes fuentes
de la tradicién y a cada una le dé su contexto. Para
ello, lo primero que se debe hacer es consultar a
los portadores de la tradicion e involucrarlos en el

En muchas ocasiones’ proceso de traduccién de lo oral a lo escrito.
canté rancherasy
trabajé de charro , . .

oglé e a4 — S.M.: ;De qué manera involucra la teatralidad al

espectador?

— A.S.: En la medida en que la convencién pro-
puesta por el actor es aceptada por el espectador.
Ahf éste entra en el juego y lo que era simple re-

presentacion se convierte en verdad.
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El lenguaje a través de su perfeccionamiento ha sido
un elemento bdsico que ha facilitado la comunica-
cién. Puede entenderse como un hecho social que
permite adoptar costumbres, creencias propias y
compartidas, ademds de relaciones entre comunida-
des con una cosmovisién distinta en un intento de
didlogo comiin donde se transmiten experiencias y sa-
beres. El problema radica en la exclusién del otro por
medio del lenguaje y lo convencional del habla. No
obstante, el acto de la palabra funciona como método
complementario para la narracién de relatos y rasgos
culturales que determinan las formas de construccién
de identidad por parte de un individuo y un pueblo.
Es en este punto donde resulta la performatividad
como opcién comunicativa. Asi, el hecho de que un
personaje adopte costumbres como la vestimenta y el
dialecto propios de una regién, resulta indispensable

al momento de visibilizar la realidad de los otros.

— S.M.: ;En qué medida la poesia riastica logra na-

rrar la tradicién campesina colombiana?

— A.S.: Ahi viene el debate entre la autenticidad y

las nuevas interpretaciones. Por ejemplo, las dé-
cimas que hacen parte de la tradicién poética de
muchos de nuestros pueblos, como es el caso de
los cantos de vaqueria, son en si misma piezas que
hacen parte del patrimonio oral ligado a la histo-
ria de las comunidades campesinas del bajo Sind;
pero en un proceso de escenificacién respetuoso
como el que se produjo con la obra de teatro Ma-
ria Barilla, dirigida por Pedro Salazar, logran lle-
gar a publicos que no conocian la riqueza cultural
de esas comunidades y ahi opera una suerte de
didlogo cultural que contribuye a la cohesién de

un pais tan diverso como el nuestro.

— S.M.: ;Qué importancia tiene una obra como la

del Indio Rémulo en el contexto colombiano?

— A.S.: Desafortunadamente somos un pais con
una memoria fragil. Es muy probable que las nue-
vas generaciones ignoren por completo que existe
un sefior que fue muy famoso y que declamaba
poemas completos en algunos programas de la te-

levisién nacional. Su importancia se descubrird a
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medida que los investigadores y las instituciones
culturales orienten su mirada a esa etapa de los
medios de comunicacién nacionales en los que
él lleg a ser una figura principal. Me refiero a las

décadas de los 60’s y los 70’s, principalmente.

Por lo demds, el hecho de rescatar las diferentes expre-
siones artisticas y culturales que constituyen de cierta
manera una idea de identidad nacional, representa un
trabajo indispensable al momento de reconstruir los
aspectos caracteristicos de las costumbres y la tradi-
cién propias de un pais que se destaca por el olvido.
La importancia de la oralidad deviene de la importan-
cia de los narradores, toda vez que son estos ultimos
un alguien encargado de la reproduccién de relatos
populares en peligro de desaparecer. Sin duda alguna,
una obra como la del Indio Rémulo debe mantenerse
en la memoria por encima de la simple informacién
que proviene de los medios y se pierde en su propia

fugacidad.
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Quesque fueramos a echar
chicha a las cruces.

Declamando el poema La
vuelta al pueblo
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